
ICFS:  TRANSACTION INSTRUCTION – Type B  傳真交易指示傳真交易指示傳真交易指示傳真交易指示    

Taiwan Fax 臺灣臺灣臺灣臺灣傳真號碼  02-6616-3169   

 
U.S. Fax 美國傳真號碼  213-6872542 SQ #  

 

Rev. July 2010 (Compliance Reviewed July 2010) 

Account Name 

: 
 

Acct No. 

帳號帳號帳號帳號: 
  

 

PLEASE PROCESS THE FOLLOWING � MARKED TRANSACTION. 請辦理下列打勾事項 第 Page ____ 頁 of 共 ____ 頁 

1.   CHANGE PERMANENT ADDRESS 更改  

2.   CHANGE MAILING ADDRESS 更改通訊地址     
(Please remember to include zip code 請記得寫郵遞區號) 

� For ALL accounts under the Account Name 同一 皆更改 

� ONLY for SPECIFIC Account(s) 只更改特定帳號的地址 

List Account (credit card) number 請列出帳號 (或信用卡號):            

New Address 新址: 
(English version*) 

英譯 

            

            

*Refer to your local Post Office  請諮詢當地郵政機構  

Tel #電話:  Cell Phone # 行動電話:  
 

Fax # 傳真:  Email address 電子郵址:  
 

 

 

3.   ORDER COPY OF ACCOUNT STATEMENT 請補發對帳單請補發對帳單請補發對帳單請補發對帳單 

  For a single month 單月:  Year 年  Month 月 

  RANGE期間: FROM 從:  Year 年  Month 月 

Period Requested: 

請列出申請的月份:   

 TO 到:  Year 年  Month 月 

( 份 Service fee of US$10.00 per statement will be debited from your account） 

Method of delivery 寄達方式:    Mail original statement  郵寄正本      Fax to 傳真到:      
 

 

4.   ORDER ATM CARD 申請金融卡申請金融卡申請金融卡申請金融卡 5.   DEPOSIT VERIFICATION LETTER 存款證明存款證明存款證明存款證明 

6.   REQUEST FOR DUPLICATE CONFIRMATION OF TDA 申請補發定存單申請補發定存單申請補發定存單申請補發定存單 
 

 

7.   APPOINTMENT OF POWER OF ATTORNEY 委派法定代理人委派法定代理人委派法定代理人委派法定代理人:   

Power of Attorney’s Name 法定代理人的名字法定代理人的名字法定代理人的名字法定代理人的名字:   

  Mail “Stmt for Account-Opening Document Request-Consumer” 客戶向建華商業銀行索取其海外分行及子行存款帳戶開戶資

訊聲明書 (個人戶) 

 

  Included with Account Opening Package  
  

 

8.   ORDER CHECKS 訂購支票簿訂購支票簿訂購支票簿訂購支票簿:  :  :  :   

Money Market Account only 僅適用:    40 checks pkg 張 

Personal Accounts 個人 :    50 checks 張    150 checks 張   

Business Account 企業 :    50 checks. 張   200 checks 張    Deposit Tickets only 存款條   

   Print Address 加印地址 ** Check fee will be debited from your account 費用從帳  
 

 

9.   OTHER INSTRUCTION 其他指示其他指示其他指示其他指示 

Instruction Detail 詳細指示 :              

               
 

For Item # 3 through # 8  

上述上述上述上述 3 – 8 項申請項申請項申請項申請: 
The item(s) will be mailed to the PRIMARY RESIDENT ADDRESS shown on our record. 

上述申請事項的文件將會郵寄到上述申請事項的文件將會郵寄到上述申請事項的文件將會郵寄到上述申請事項的文件將會郵寄到您您您您在遠東國民銀行所登記的在遠東國民銀行所登記的在遠東國民銀行所登記的在遠東國民銀行所登記的戶戶戶戶籍地址籍地址籍地址籍地址((((非通訊地址非通訊地址非通訊地址非通訊地址).  ).  ).  ).   

Authorized Signature: 
存存存存  ⌦ 

Date  

西元: _______/_______/_______ 
 Signature  (mm 月 / dd 日 / yy 年) 

Telephone 電話確認:     

Best time to contact: 

請於台灣時間 Day:  ______月 ______日   Time:  ______:______ to ______:______ 
 


